
ZMLUVA 0 POSK'YTNUTI SLUZBY 
uzavreta podra § 269 ods. 2 a nasl. zakona Č. 513/1991 Zb. Obchodneho zakonnika v platnom znení medzi: 

ďalej len ako „Zmluva" 

Obchodné meno: 	 Houston, s. r. o. 
Sidlo: 	 Daxnerova 9, 010 01 Žilina 
Štatutárny zástupca: 	 Zuzana Krajčiová, konatel' 
Bankové spojenie: 	 Tatra banka as. 
č. Očtu: 	 SK48 1100 0000 0029 4806 6417 
IČO: 	 52 142 281 
DIČ: 	 2120 9124 42 
Registrácia: 	 Okresný súd Žilina, Oddiel: Sro, vložka čislo 71473/L 
e-mail: 	 office@houston.help 

(d'alej len ako „Poskytovater v prislušnom gramatickom tvare) 

a 
Názov: 	 Obec Puste Čemerné 
Sid 	 Pusté Čemerné 4, 072 22 Strážske 
Statutárny zástupca: 	 Ing. Juraj Jevin, starosta obce 
č. Očtu: 	 SK69 5600 0000 0042 0141 3002 
IČO: 	 00 326 694 
DIČ: 	 2020 7425 26 

(d'alej len ako „Klient" v prislušnom gramatickom tvare) 

Klient a Poskytovatel' (v d'alšom spoločne tiež ako „Zmluvné strany", individuálne tiež ako „Zmluvná strana") sa dohodli na 
uzavretí tejto Zmluvy o poskytnuti služby. 

Definicia pojmov  

a) Dotácia znamená finančná podpora poskytovaná za podmienok stanovených prislušným Koordinátorom v rámci prislušného 
programu, na základe Žiadosti o poskytnutie dotácie schválenej prislušným Koordinátorom, 

b) Grantový Program znamená prislušná schérna podpory Projektov v rámci prislušného operačného programu, programu iniciativy 

ES, komunitárneho programu Eĺl alebo iného programu podpory, ktorá definuje okruh činnosti, pre ktoré možno žiadaf o Dotáciu 

a ktorá určuje podmienky, ktoré musi žiadatel' o Dotáciu 
c) Koordinátor znamená prislušný orgán (napr. riadiaci orgán, sprostredkovatel'ský orgán pod riadiacim orgánom), ktorý prijima, 

vyhodnocuje a rozhoduje o Žiadosti o poskytnutie dotácie, ktorý uzatvára so žiadatel'mi, ktorých Žiadosti o dotáciu schválil, Zmluvu 
o poskytnuti dotácie a ktorý vykonáva kontrolu poskytovania Dotácie, 

d) Projekt znamená dokument, ktorý popisuje zámer, ciele, prostriedky, metodiku, rozpočet, realizáciu, a iné ukazovatele plánovanej 
činnosti, na vykonávanie ktorej má Klient záujem ziskat' Dotáciu, pričom Projekt pozostáva zo Žiadosti o dotáciu a potrebných 
priloh, 

e) Služba — čiastkové pinenie predmetu Zmluvy zo strany Poskytovatel'a uvedené v čl. I. tejto Zmluvy, 
f) Výzva (Výzva na predkladanie žiadosti o poskytnutie dotácie) - východiskový metodický a odborný podkiad zo strany 

Koordinátora, na základe ktorého Poskytovatel' vypracováva Projekt, 
g) Zmluva - táto zmluva vrátane všetkých dokumentov, dodatkov alebo priloh, o ktorých sa zmluvn6 strany dohodli, že sú jej 

neoddelitel'nou súčastou, 
h) Zmluva o poskytnutí dotácie (d'alej len „Zmluva o poskytnuti dotácie' znamená zmluva medzi Koordinátorom a Klientom, na 

základe ktorej a za podmienok stanovených prislušným Grantovým programom bude Klientovi vyplatená Dotácia zo strany 
Koordinátora, ked'že podl'a rozhodnutia Koordinátora boll spinené všetky podmienky stanovené Programom na udelenie Dotácie. 

i) žiadost o poskytnutie dotácie znamená formalizovaný dokument, ktorý je súčasfou Projektu a pozostáva zo žiadosti o udelenie 
finančného prispevku a osnovy, je vyhotovený v súlade s podmienkami Grantového programu, žiadatel' na jeho základe požaduje 
udelenie Dotácie od Koordinátora. 



Článok I. 
Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Poskytovatera spolupracovat' s Klientom a poskytovat mu služby a iné pinenia smerujíice 
k ziskaniu Dotácie s pracovným predbežným názvom projektu: „Sportová infraštruktúra" d'alej aj ako „projekt/projekty". (d'alej len 
„Grantovy program"). Rozsah pinenia Poskytovatel'a voči Klientovi je podrobne špecifikovaný v článku II. tejto Zmluvy. 

2. Predmetom tejto Zmluvy je aj záväzok Klienta riadne a včas prevziat pinenie od Poskytovatel'a a zaplatit Poskytovatel'ovi odmenu za 
podmienok dohodnutých v článku III. tejto Zmluvy. 

3. Poskytovater týmto vyhlasuje, že je oprávnený vykonávat poradenstvo a všetky s tým súvisiace činnosti podia tejto Zmluvy, že má 
dostatok skOsenosti s takouto činnostou, čim je pine spôsobilý uskutočňovat činnosti podra tejto Zmluvy riadne, odborne, v súlade 
s prislušnými právnymi predpismi a pokynmi Klienta. 

Článok II. 
Rozsah a spôsob spolupráce a poskytovania poradenstva 

1. Poskytovatel' sa odo dňa kinnosti tejto Zmluvy zaväzuje priebežne Klientovi poskytovat nasledujOce služby a pinenia: 
1.1. Monitoring a pravidelné informovanie Klienta o možnostiach podania žiadosti týkajíicej sa predmetu zmluvy uvedenej v článku I. 

tejto Zmluvy vzhl'adom na identifikované potreby Klienta. 
1.2. Vypracovanie žiadosti o poskytnutie dotácie podra článku I. ods. 1 tejto Zmluvy v súlade s podmienkami Grantového programu 

respektive kontrolu už predloženej žiadosti a dokumentov a realizáciu nevyhnutných potrebných zmien v žiadosti. 
1.3. Sprostredkovanie verejného obstarávania na predmet zmluvy uvedený v článku I. tejto Zmluvy. 

(d'alej spolu len „Služby"). 
1.4. Priprava a spracovanie formulárov vyktovania dotácie v Wade s podmienkami, metodikou a charakteristikou daného programu, 

kontrola potrebných priloh a konzultácie s prislušným RO pre schválený projekt. (d'alej spolu len „Finančný manalment) 
2. Výstupy budt:i spracované v termine na predloženie Žiadosti o poskytnutie dotácie podra oficiálnej výzvy a v Wade s jej podmienkami. 

Žiadost bude spracovaná v slovenskom jazyku v pisomnej forme v štandardnom formáte v stboroch vytvorených nástrojmi MS 
OFFICE. Jedno vyhotovenie po vypracovani ostáva u Klienta. 

3. Výstupy za jednotlivé pinenia podia tejto Zmluvy Poskytovatel' predloži po ich vyhotoveni Klientovi na schválenie. 

Článok III. 
Odmena 

1. Klient sa zaväzuje zaplatit odmenu za služby a pinenia  vykonávané podra článku II. ods. 1. tejto Zmluvy vo výške 700,00 E. Nárok 
Poskytovatel'a na dohodnutú odmenu za služby a pinenia podia 61. II., ods. 1.1.-1.4. je uvedený v bode 2.1.-2.3. tohoto článku. 

2. Nárok na vyplatenie odmeny uvedenej v bode 1 tohto článku III vzniká Poskytovaterovi nasledovne: 
2.1. Čiastka vo výške: = 250,00 E, slovom: dvestopätdesiat eur je splatná do 14 dni od doručenia faktúry vystavenej Poskytovaterom 

po podani žiadosti o poskytnutie dotácie. 
2.2. Čiastka vo výške: = 250,00 €, slovom: dvestopätdesiat eur je splatná do 14 dni od doručenia faktúry Klientovi od spoločnosti 

realizujijcej verejné obstarávanie, po ukončeni verejného obstarávania a odovzdani kompletnej dokumentácie z verejného 

obstarávania Klientovi 
2.3. Čiastka vo výške: = 200,00 €, slovom: dvesto eur je splatná do 14 dni od doručenia faktúry vystavenej Poskytovaterom po 

vypracovani a odovzdani všetkých formulárov vyktovania dotácie Klientovi 
Cena je konečná, kedle Poskytovater nie je platcom DPH. V pripade, že Klient už vypracoval a podal žiadost o poskytnutie dotácie 
a Poskytovater realizuje kontrolu už predloženej žiadosti a dokumentov a realizáciu nevyhnutných potrebných zmien v žiadosti, bude 
Poskytovater fakturovat čiastku uvedentj v bode 2.1. v polovičnej výške. 

3. Klient sa zaväzuje zaplatit dohodnutú finálnu odmenu bezhotovostným prevodom zodpovedajtjcej peňažnej sumy na Očet uvedený vo 

faktúre, v lehote určenej v článku III. ods. 2. tejto Zmluvy na základe doručenej faktúry. 

4. Finálna odmena sa pre Očely tejto Zmluvy považuje za uhradenú dňom jej pripisania na bankový ket uvedený v doručenej faktúre. 

5. V pripade omeškania s pinenim týchto povinnosti je Klient povinný uhradit Poskytovatel'ovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % 
z neuhradenej čiastky za každý deň  omeškania. Týmto ustanovenim nie je dotknutý nárok Poskytovatera na náhradu škody. 

6. Žiadna zo Zmluvných strán si nebude vzájomne nárokovat (ihradu nákladov spojených s vydanim povoleni, správnych, bankových, 
stadnych a ani iných poplatkov súvisiacich s činnostami pre podanie Žiadosti o poskytnutie dotácie. 

7. Ak je Klient v omeškani s platbou akejkorvek časti odmeny v zmysle tejto Zmluvy, má Poskytovater právo požadovat Orok z omeškania 
vo výške 0,05 % denne z dIžnej sumy. 

8. V pripade, že pri pineni predmetu tejto zmluvy vznikne potreba vypracovania viacerých samostatných projektov, ustanovenia tohto 
článku platia pre každý projekt samostatne. 



článok IV. 
Trvanie Zmluvy, čas pinenia a miesto pinenia 

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú odo dňa jej podpisania obidvoma Zmluvnými stranami do dňa vysporiadania si vzájomných 
záväzkov Zmluvných strán vyplyvajúcich z tejto Zmluvy. 

2. Poskytovater sa zaväzuje začaf s realizáciou predmetu Zmluvy do 5 dni odo dňa podpisu tejto Zmluvy a Klient je v rovnakej lehote 
povinný začat poskytovaf Poskytovaterovi súčinnost pri pineni predmetu Zmluvy, najmä poskytnúf Poskytovaterovi všetky podklady 
potrebné pre realizáciu predmetu Zmluvy. 

3. Poskytovater po zahájeni prác na projekte najneskôr do 5 dni oboznámi Klienta s prilohami/dokumentmi, ktorymi disponuje a ktoré sú 
potrebné pre projekt, pričom vyznačt, ktoré prflohy zabezpeči a tykajú sa Klienta a ktoré Poskytovatera. 

4. Miestom dodávky pinenia je sidlo Klienta. Plnenia vyplyvajtace z predmetu Zmluvy bude preberat' povereny zástupca Klienta v mieste 
dodávky pinenia. 

5. Služby a práce Poskytovatera budú realizované na pracoviskách Poskytovatera a Klienta. Klient je povinný umožnif pristup 
pracovnikov Poskytovatera ku všetkym relevantnym podkladom/dokumentom potrebnych pre projekt, ktoré sú v súlade s grantovym 
programom. 

článok V. 
Práva a povinnosti zmluvnych strán 

1. Poskytovater sa zaväzuje: 
1.1, vykonávaf práva a povinnosti založené touto Zmluvou a vyplyvajúce z nej s odbornou starostlivostou v záujme a v prospech 

Klienta, 
1.2. poskytovat Klientovi bez zbytočného odkladu všetky informácie a oznamovat skutočnosti podstatné pre spinenie podmienok 

prislušného Grantového programu Klientom 
1.3. poskytovaf Klientovi podporu pri komunikácii s Koordinátorom. 

2. Poskytovater je oprávnený činnosti uvedené v tejto Zmluve alebo ich časti vykonávaf aj prostrednictvom subdodávaterov. 
3. Poskytovater podia tejto Zmluvy vykonáva poradenstvo a d'alšie úkony smerujúce k tomu, aby Klient mat možnost s Koordinátorom 

uzavrief Zmluvu o poskytnuti dotácie. Záväzkom Poskytovatera nie je zabezpečenie udelenia Dotácie alebo uzavretia Zmluvy 
o poskytnutí dotácie. Poskytovater nezodpovedá za pripadny neúspech Klienta pri ziskavani Dotácie, ak riadne spinil svoje záväzky 
vyplyvajúce z tejto Zmluvy. 

4. Poskytovater nezodpovedá za oneskoren6 podanie Žiadosti o poskytnutie dotácie ani za podanie neúpinej Žiadosti o poskytnutie 
dotácie, ak poskytol Klientovi všetky služby podra tejto Zmluvy riadne a včas. 

5. Klient je povinný zabezpečif všetky dokumenty a podklady, ktoré má k dispozicii a ktorých zabezpečenie je v jeho kompetencii, ktoré 
môžu maf vplyv na mieru, ktorou Klient spin' podmienky prislušného Grantového programu, ako aj také dokumenty a podklady, 

o zabezpečenie ktorých Poskytovater Klienta požiada a ktoré súvisia s Projektom, Žiadostou o poskytnutie dotácie, alebo Grantovym 
programom v termine stanovenom Poskytovaterom. 

6. Klient je d'alej povinný Poskytovaterovi poskytovaf maximálnu súčinnosf pri poskytovani služieb podia tejto Zmluvy podra požiadaviek 
Poskytovatera, najmä je povinný zabezpečif účast pracovnikov Klienta na rokovaniach s Poskytovatel'om súvisiacich s poskytovanim 

služieb podra tejto Zmluvy. 
7. Zmluvné strany spolu komunikujú telefonicky, poštou (formou listu) alebo elektronickou poštou. 
8. Poskytovater je oprávnený vyhotovit' si k6pie, odpisy alebo vypisy z akychkorvek materiálov, podkladov, ktoré mu poskytol Klient 

v akejkol'vek podobe len pre účely napinenia tejto Zmluvy. 
9. Povinnosf Zmluvných strán zachovávat mIčanlivost a chránif dôvernost informácii ziskanych od druhej Zmluvnej strany trvá vo vyššie 

uvedenom rozsahu počas trvania tejto Zmluvy, ako aj pa skončeni tejto Zmluvy, 

článok VI. 
Skončenie Zmluvy 

1. Táto Zmluva zaniká uplynutim doby, na ktorú bola uzavretá alebo dohodou Zmluvnych strán. 
2. Obe Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že dohodnutú zmluvnú pokutu podia tejto zmluvy považujú za primeranú, pričom veriter je 

oprávnený požadovaf aj náhradu škody spôsobenej porušenim právnej povinnosti, na ktorú sa vzfahuje zmluvná pokuta. Dohodnutú 
zmluvnú pokutu podra tejto zmluvy je povinný klient uhradif poskytovaterovi do 3 dni odo dňa, kedy bude na úhradu klient vyzvany. 

3. Poskytovatel' je oprávnený od tejto Zmluvy odstúpif v pripade, že Klient hrubo porušuje svoje povinnosti podia tejto Zmluvy, najmä ak 
Poskytovaterovi neposkytne dohodnuté pinenie riadne a včas a ani pa pisomnej výzve Poskytovatera, v ktorej na spinenie povinnosti 
Klienta poskytol primeranú dodatočnú lehotu. 



4. Klient má právo ad tejto Zmluvy odstupit' v pripade, že Poskytovatel' hrubo porušuje svoje povinnosti podia tejto Zmluvy, najmä ak 
Klientovi neposkytne dohodnuté služby riadne a včas a ani pa pisomnej výzve Klienta, v ktorej na spinenie povinnosti Poskytovatel'a 
poskytol primeranú dodatočnú lehotu. 

5. Odstúpenie musi byt pisomné a musi byt' doručené druhej Zmluvnej strane. V odstúpeni sa musi uviest' dôvod odstúpenia tak, aby bol 
jednoznačne identifikovaterný a nezameniterný s iným dôvodom, iflak je odstúpenie neplatné. Odstúpenie je účinné dňom doručenia 
Zmluvnej strane. 

6. V pripade, že výzva na základe ktorej sa začne s vypracovanim projektu bude Koordinátorom zrušená, Klient odmietne projekt podat, 
alebo klient odmietne Zmluvu o poskytnuti dotácie podpisat má Poskytovatel' nárok na uhradu alikvatnej odmeny za doposial' 
vynaložené práce pri vypracovani projektu. 

7. Pre pripad porušenia ktorejkol'vek takej povinnosti klienta podia tejto zmluvy, dôsledkom porušenia ktorej bude zmarenie možnosti 
vykonania činnosti Poskytovatel'a podia tejto zmluvy alebo nemožnost vykonania činnosti Poskytovatel'a uvedených V čl. II bad 1 
podbod 1.3. alebo 1.4. si strany dohodli zmluvnú pokutu vo výške šestnásobku sumy uvedenej v 61. III bad 1. 

Článok VII. 
averečne ustanovenia 

1. Táto Zmluva sa uzatvára podra ust. § 262 ads. 1 a § 269 ads. 2 Obchodného zákonnika, vzfahy touto Zmluvou bližšie neupravené sa 
spravujú ustanoveniami Obchodn6ho zákonnika a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej Republiky. 

2. Táto Zmluva nadobúcla platnost dňom podpisania oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán a kinnost dňom nasledujúcim pa 
dni jej zverejnenia na webovej stránke Klienta. 

3. Táto Zmluva sa vyhotovuje vo dvoch (2) rovnopisoch, z ktorých jeden rovnopis (1) je určený pre Poskytovatel'a a jeden (1) rovnopis je 
určené pre Klienta. 

4. Menit a dopiňat tuto Zmluvu možno výlučne pisomnými dodatkami, ktoré musia byt' čislované a podpisané oprávnenými zástupcami 
oboch zmluvných strán. 

5. Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzuju, že sú s jej obsahom oboznámené a že túto Zmluvu uzatvárajú na základe svojej slobodnej 
a vážnej v6le, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok a že záväzky z nej vyplývajúce sa zaväzujú riadne a včas pinit'. 

6. V prípade, kedy zákon alebo táto zmluva vyžaduje doručenie pisomnosti druhej zmluvnej strane, doručuje sa na adresy uvedené 
v záhlaví tejto zmluvy, pričom povinnost doručit pisomnost je spinen6 len čo zmluvná strana pisomnost prevezme, alebo len čo ju 
pošta vrátila druhej zmluvnej strane ako nedoručitenú, alebo doručenie pisomnosti bolo zmarené konanim alebo opomenutim zmluvnej 
strany, ktorej sa pisomnost doručuje, [kinky doručenia nastanú aj vtedy, ak zmluvná strana prijatie pisomnosti odmietne. 

Za Poskytovatel'a: 	 Za Klienta: 

Miesto: 
Dátum: 
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Zuzana Krajčiová 	 Juraj Jevin 

konater Houston, s.r,o. 	 starosta obce 
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